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Prosimy najpierw przeczytaé te instrukcje obstugi!

Drogi Kliencie,

Dzigkujemy za wybor wyrobu firmy Beko. Mamy nadzieje, ze wyrdb ten, wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi
wymogami jakosciowymi i wedtug najnowszej technologii, stuzy¢ Gi bedzie jak najlepiej. Prosimy zatem przed uzyciem
tego wyrobu uwaznie przeczyta¢ catg te instrukcje obstugi i wszystkie inne dostarczone z nim dokumenty i zachowac
je do wgladu w przysztosci. Jesli przekazesz ten wyrob komus innemu, oddajcie mu takze te instrukcje. Przestrzegaj
wszelkich ostrzezen i informacii z tej instrukji.

Pamietaj, ze niniejsza instrukcja uzytkowania moze odnosic sie takze do kilku innych modeli. Réznice pomiedzy
modelami wskazano w ninigjszej instrukcji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji uzytkowania stosuje sie nastepujgce symbole:

Wazna informacja lub przydatna
wskazéwka dot. uzytkowania

Ostrzezenie przed zagrozeniem dla zycia
' i mienia.

Ostrzezenie przed porazeniem
elektrycznym.

Ostrzezenie przed zagrozeniem
pozarem.

Ostrzezenie przed gorgcymi
powierzchniami.

BB BB A

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z nastepujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskiej:
. - 2006/95/WE LVD (Niskie Napigcia)
~ 2004/108/WE EMC (Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.

Ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa, www.beko.pl

q3

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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ﬂ Wazne instrukcje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i

ochrony srodowiska

W rozdziale tym zawarto instrukcje
zachowania bezpieczenstwa, ktore
pomoga unikngC zagrozenia
obrazeniem lub szkodg.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji
spowoduje uniewaznienie wszelkich
gwaranciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e /agrozenie zatruciem! Podczas
pracy tego urzadzenia zasysane
jest powietrze w catym domu.
Jedli nie zapewni sie
odpowiedniej wentylacji,
uwalniane w wyniku spalania
spaliny i gazy toksyczne beda
wciggane z powrotem do domu
przez cigg kominowy. Nie uzywaj
tego urzadzenia razem ze
zZrodtami, ktore mogg emitowac
gazy toksyczne i tworzyC cigg
powietrza (piecyki na drewno, gaz,
olej, i wegiel, podgrzewacze wody,
czajniki, itd.).

e /le¢ upowaznionym specjalistom
sprawdzenie prawidtowosci
wentylacji i ciggu kominowego w
budynku.

e Urzadzenie to nie jest
przeznaczone do obstugi przez
osoby (w tym dzieci) z
ograniczong sprawnoscig fizyczna,
zmystowg lub umystows, czy bez
odpowiedniego doswiadczenia i
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umiejetnosci, o ile nie zapewni sig
im nadzoru lub instrukcji jego
uzytkowania ze strony osoby
odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Mate dzieci nalezy nadzorowac,
aby nie bawity sie okapem. Dzieci
nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacii, chyba
ze sg pod nadzorem.

Instalacje i naprawy zlecaj
Serwisowi autoryzowanemu.
Producent nie odpowiada za
szkody wynikte z instalacji i
napraw wykonywanych przez
0s0by nieupowaznione.

Nie wolno uruchamia¢ tego
urzadzenia, jesli jesli jest
niesprawne lub widocznie
uszkodzone.

Upewnij sig, ze po kazdym uzyciu
urzadzenie to jest wyfgczane.
Urzadzenie to musi zostac
zainstalowane przez
wykwalifikowang osobg i zgodnie
zZ obowigzujgcymi przepisami. W
przeciwnym gwarancja zostanie
uniewazniona.

Bezpieczenstwo elekiryczne

Aby przysposobic ten wyrdb do
uzycia najpierw trzeba
przygotowac miejsce do instalacii
i przewody elektryczne. Pozniej



mozna wezwac najblizszy Serwis
Autoryzowany.

W razie awarii tego urzadzenia nie
nalezy go uzywac do czasu
naprawy przez autoryzowany
serwis. Grozi to porazeniem
elektrycznym!

Nie wolno wktada¢ wtyczki okapu
do gniazdka przed ukonczeniem
instalacii.

Nie wolno dotyka¢ wtyczki
mokrymi dtonnmi! Nie odtgczaj od
zasilania ciggngc za przewdd,
zawsze odfgczaj chwytajgc za
wtyczke.

Wyréb musi by¢ odtgczony od
sieci w trakcie instalacji,

konserwacji, czyszczenia i napraw.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, aby unikngc
niebezpieczenstwa, musi go
wymieni¢ producent, jego agent
serwisowy lub podobnie
wykwalifikowany personel.

Nigdy nie podtgczaj przewodu
zasilajgcego w poblizu ptyt
grzejnych. Jesli izolacja przewodu
sie stopi, moze to doprowadzi¢ do
pozaru.

Wszelkie prace na uktadach i
urzgdzeniach elektrycznych
wykonywac moze tylko
upowazniony i wykwalifikowany
personel.

W razie jakiejkolwiek awarii
wytgcz wyrob i odtgez go od sieci

zasilajacej. W tym celu wytgcz
bezpiecznik zabezpieczajgcy
instalacje domowa.

Upewnij sig, ze prad bezpiecznika
jest odpowiedni dla tego wyrobu.
Nie wolno my¢ tego wyrobu wodg!
Grozi to porazeniem elektrycznym!

Zasady zachowania bezpieczenstwa
przy uzytkowaniu tego wyrobu

Odlegtos¢ pomiedzy dolng
powierzchnig okapu i gorng
powierzchnig piekarnika powinna
Wynosic¢ nie mniej niz 65 cm.

Nie dotykaj lampy okapu, jesli
Swiecifa sie przez dtuzszy czas.
Gorgce lampy mogg poparzy¢
dfonie.

Nie uzywaj tego urzadzenia bez
filtra oleju. Nie wyjmuj filtru w
trakcie pracy urzgdzenia.

Unikaj duzych ptomienie pod
urzgdzeniem. W przeciwnym razie,
czastki na filtrze oleju moga sie
zapali¢ i spowodowac pozar.
Plytki grzejne zataczaj dopiero po
postawieniu na nich patelni lub
garnkow. W przeciwnym razie
rosngca temperatura moze
odksztatcac niektore czesci tego
urzgdzenia.

Whytaczaj ptytki grzejne zanim
zdejmiesz z nich patelnie lub
garnki.

Unikaj materiatow tatwopalnych
pod okapem.
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¢ Nie wystawiaj tego urzadzenia na

dziatanie otwartego ognia pod nim.

Moze powodowac zapton oleju
zgromadzonego w filtrze. Nie
uzywac tego urzadzenia bez filtra.

¢ Nigdy pozostawiaj tej kuchenki
bez dozoru w trakcie smazenia
potraw, olej moze sig zapalic,
wrzacy olej moze spowodowac
pozar. Tak wigc uwazaj na tkaniny
i zastony.

e Jesli okap nie jest systematycznie
i odpowiednio czyszczony, moze
to spowodowac zagrozenie jego
zapaleniem.

e Aby odSwiezy¢ powietrze w
kuchni i oczyscic je z woni i
oparow gotowania mozna
zatgczyC okap na dodatkowe 15
minut po zakonczeniu gotowania
lub smazenia.

e \W pomieszczeniu tym powinna
by¢ dobra wentylacja, gdy okap
uzywany jest rownoczesnie z
urzgdzeniami opalanymi gazem
lub innymi paliwami. (Nie dotyczy
urzadzen, ktore tylko oddajg
powietrze z powrotem do
pomieszczenia).

e W miejscu, w ktorym uzywa sie
okapu, nalezy absolutnie izolowac
wylot spalin oleju opatowego lub z
urzadzen gazowych, takich jak
grzejniki pokojowe, urzgdzenia
takie muszg byc typu
hermetycznego.
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Jesli w tym samym migjscu jest
urzgdzenie na olej opatowy lub
gaz, pokoj taki musi by¢
dostatecznie wentylowany.

Jesli w tym samym migjscu
rownoczesnie z tym okapem
uzywa sie urzgdzen niezasilanych
elektrycznie, aby uniknacé
zawracania przez okap wyziewow
Z nich do pomieszczenia,
podcisnienie w nim musi wynosic
nie wiecej niz 0,4 mbara.

Nie podtaczaj okapu do komindw
stosowanych do grzejnikow,
spalin, ani gazu traci¢ gazu lub
wznoszacych sie ptomieni.
Przestrzegaj przepisow wiadz i
do odprowadzanie powietrza
wylotowego.

Do podtgczenia do komina uzyj
rury o Srednicy 120 mm. Rura
taczaca musi byC jak najkrotsza z
jak najmniejsza liczba zagiec.

Nie wieszaj materiatow palnych
ani fatwopalnych na uchwytach
okapu.

Firma nasza nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy
wynikajace z uzytkowania tego
urzgdzenia whrew powyzszym
ostrzezeniom.

Zachodzi niebezpieczenstwo
pozaru, jesli czysci sie niezgodnie
Z nioniejszg instrukcja.

Nie sporzadzaj pod okapem
potraw ptonacych.



e NUwaga: Dostepne czesci moga
sie nagrzewac, gdy korzysta sie
okapu wraz z przyrzagdami do
gotowania.

e Zaleca sig czyscic filtr raz w
miesigcu przy normalnym
uzytkowaniu.

Zamierzone przeznaczenie

Wyrdb ten przeznaczony jest do

uzytku domowego. Nie dopuszcza sie

uzytkowania komercyjnego.

Producent nie odpowiada za szkody

spowodowane niewtasciwym

uzytkowaniem tego wyrobu lub
obchodzeniem sig z nim.

Bezpieczenstwo dzieci

e W trakcie pracy tego produktu nie
dopuszczac¢ do przebywania dzieci
W jego poblizu ani do zabawy.

e Materiaty opakowaniowe s3
niebezpieczne dla dzieci. Trzymaj
materiaty opakowaniowe w
miejscu niedostepnym dla dzieci,
sortuj je i pozbywaj sie ich
zgodnie z wytycznymi pozbywania
sie odpadow.

e Urzadzenia elektryczne sa
niebezpieczne dla dzieci. W

trakcie pracy tego produktu nie

dopuszczac¢ do przebywania dzieci

W jego poblizu ani do zabawy.
Stare urzadzenia

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i usuwanie
odpadow:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (2012/19/WE). Wyréb ten
oznaczony jest symbolem klasyfikacji zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
Wyréb ten wykonano z czesci i materiatow wysokiej
jakosci, ktore mogg byc odzyskane i uzyte jako
surowce wtérne. Po zakoriczeniu uzytkowania nie
nalezy pozbywac sie go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekaza¢ go do punktu zbidrki
urzadzen elektrycznych i elektronicznych na surowce
wtdrne. Aby dowiedzie¢ sig, gdzie jest najblizszy taki
punkt, prosimy skonsultowac sig z wiadzami lokalnymi.
Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substanciji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych materiatow,
podanych w tej dyrektywie.

Pozbywanie si¢ materiatow

opakowaniowych

e Materialy opakowaniowe s3 niebezpieczne dla
dzieci. Nalezy trzymac je w bezpiecznym miejscu,
niedostepne dla dzieci. Opakowanie tego wyrobu
wyprodukowano z surowcow wtérnych. Nalezy
odpowiednio sig ich pozbywac i sortowac je
zgodnie z instrukcjami gospodarki surowcami
wtdrnymi. Nie nalezy ich wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadkami domowymi.
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A Informacje ogélne

Opis urzadzenia

Korpus okapu

Panel sterowania

Zamek filtru aluminiowego
Filtr aluminiowy

Lampka

a1~ w N =
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Zakres dostawy 4, Przystawka zlacza kominowego

Dostarczane akcesoria moga rozni¢ sie
aleznie od modelu urzadzenia. Niektdre z
kcesoriéw opisanych w instrukcji obstugi

moga nie by¢ dostarczane razem z tym —
modelem urzadzenia. 5. Zawory zapobiegajgce odwrotnemu

przeptywowi powietrza

1. Instrukcja uzytkowania

2. Zigcze Scienne @
m 6. Pierscien dystansowy

3

3. Element kierunkujacy powietrze opcjonalna

Dane techniczne

Wymiary zewnetrzne min, 760 mm maks. 915 mm/898 mm/490 mm
wys./szer./gteb

Sterowanie 3 poziom + 1 Booster (szybkie nagrzewanie

Pobor mocy lampy 2x4W/2x1W

Dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez arto$ci podane na oznaczeniach wyrobu lub
uprzedzenia w celu poprawy jako$ci wyrobu. innych dokumentach drukowanych
dostarczanych wraz z nim uzyskano w
warunkach laboratoryjnych z zachowaniem
odnosnych norm. Wartosci te moga sig roznic
zaleznie od operacyjnych i $rodowiskowych
warunkdw pracy danego wyrobu.

Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i
moga sig nieco rézni¢ od danego wyrobu.
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K Instalacja

Instalacje tego wyrobu zle¢ najblizszemu
autoryzowanemu agentowi serwisowemu. Przed
wezwaniem autoryzowanego serwisu do
przysposobienia urzadzenia do uzytku sprawdz dostep
do instalacji elektrycznej. Gdy brak dostepu, zle¢ jego
przygotowanie kwalifikowanemu elektrykowi lub
hydraulikowi.

Przygotowanie migjsca do instalacji i dostgpu
do sieci elektrycznej to obowigzek Klienta.

ZAGROZENIE:
Urzadzenie to nalezy instalowac zgodnie z
miejscowymi przepisami dot. instalacji

elektrycznych.

ZAGROZENIE:
Przed zainstalowaniem sprawdz, czy wyréb nie

ma widocznych defektow.
Jesli ma, nie instaluj go. Uszkodzone wyroby
zagrazajg Twemu bezpieczenstwu,

[ ﬁ ZAGROZENIE:
Ostrzezenie: Niezatozenie $rub lub urzadzenia

mocujgcego zgodnie z tg instrukcjg moze
powodowac zagrozenia elektryczne.

Instalacja
£ £
E =
= 5 I S—
= £
E £
(=) Q|
| To] o |
© y O

min.
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Minimalna odlegtos¢ migdzy powierzchnig nosng dla
naczyn do gotowania na kuchence i dolna krawedzig
okapu kuchennego jest 65cm.

Powietrza wylotowego nie mozna odprowadzac do
komina uzywanego do odprowadzania spalin z innych
urzadzen spalajacych gaz lub inne paliwa. (Nie dotyczy
urzadzen, ktdre tylko oddajg powietrze z powrotem do
pomieszczenia)

Trzeba przestrzegac przepiséw dotyczacych zrzutu
powietrza.

Przylaczenie elektryczne

Wykonane z dwutorowym przewodem zasilajgcym,

urzadzenie to i by¢ podigczone do sieci poprzez

przetgcznik elektrycznego z co najmniej 3 mm

odstepem pomigdzy koricowkami styku

dwubiegunowego. Instalacje przewod6w elekirycznych

lepiej zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.

e Zainstaluj to urzgdzenie tak, aby zapewnic tatwy
dostep do podtgczenia zasilania (wtyczki,
gniazdka sciennego) po instalacji.

Instalacja okapu
szystkie wymiary w mm.

Informacje potrzebne do przygotowania miejsca
instalacji okapu podano ponizej.

Okap nalezy umiescic¢ w jednej linii z osig kuchenki.
Odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem do gotowania a
filtrami oleju w okapie powinna wynosi¢ co najmniej
65 cm. Aby zainstalowac okap, wykonaj nastgpujace
€zynnosci.



290

wania, narysuj na
Scianie linie osi do wysokosci 925 mm. Nastgpnie,
przyjmujac te linie osiowg za odniesienie, wywier¢
7 otwor6w o Srednicy 8 mm, zgodnie z
powyzszymi wymiarami.

2. Wiozy¢ w te otwory plastikowe zaslepki
dostarczone wraz z okapem. Sprawdz, czy otwory
w fgcznikach z przewodem kominowym
odpowiadaja tym otworom.

3. Jak pokazano na rysunku 2, zatéz ztgcza (C) na
otwory X1 i X2 za pomocg dwoch Srub
mocujgcych dostarczonych razem z akcesoriami.

Wkrecic pierscien dystansowy (D) na otwdr Y
mniejsza Srednicg w strone Sciany.

4. Zainstaluj okap zaktadajgc otwor na klucz w plycie
tylnej na pierscien dystansowy i pociggajac w dot,
aby upewnic sie, ze jest zabezpieczony. Nastepnie
przykreé korpus do Sciany przez otwory J1iJ2 w
gérnej tylnej czesci korpusu. Aby unikngé
przypadkowego spadnigcia okapu z jakiej$
przyczyny, przykre¢ go takze przez otwor J3
pokazany na rysunku 3.

5. Jak pokazano na rys. 4, wsad? kryze wylotu
komina (E) do prostokatnego wylotu w gémej
czesci okapu, i przykrecic kryze do korpusu za
pomoca dostarczonych razem z akcesoriami $rub
2,9 mm.

6. Aby uzy¢ pofgczenia z kominem:

W warunkach pofaczenia z kominem pochfaniane

powietrze przechodzi przez filtry oleju do wylotu, a

nastepnie dociera do komina poprzez rury

przytgczeniowe i ostatecznie wydostaje sig przez komin.
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wylotu komina nalezy zainstalowac ztaczke E 150 mm
do 120 mm, jak pokazano na rysunku 5.

Rury fgczace z kominem muszg by¢ wykonane z
ognioodpornego tworzywa sztucznego. Przy
stosowaniu potgczenia gigtkiego, nalezy pamigtac, ze
ostre katy i raptowne skroty bedg mialy negatywny
wplyw na zasysanie powietrza.

Wylotu z okapu nie nalezy faczy¢ z zadnym przewodem
kominowym, do ktérego przytaczono juz jakies inne
urzadzenie w jakims innym celu.

Rura taczaca nie powinna by¢ dtuzsza niz
12 cm; a wrecz przeciwnie, takie

astosowanie uniemozliwia prawidtowe
pofgczenie z kominem.

7. Qbieg wewnetrzny (Zastosowanie filtra
weglowego)
Zasysane powietrze w medium w potozeniu
obiegu wewngtrznego wraca do tego medium
przez kratki w przewodzie kominowym po
przejsciu przez filtry olejowe i filtry weglowe, gdzie
oczyszcza sig je z zapachow, oraz deflektora
powietrza.
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Jak pokazano na fig. 6, element kierunkujacy
powietrze instaluje sig w punkcie H.

8. Instalacja wylotu
Aby zainstalowa¢ komin gérny A, zamocuj gérne
narozniki komina w ztgczu (C), jak pokazano
ponizej i przykre¢ go do ztacza srubami 2,9 mm.

Odlegtos¢ migdzy otworami X1 i X2 okresla sig w
procesie instalacji w zaleznosci od dtugosci
uzytkowej komina gémego.

FIIFITT I T AT I ETTF T I I T T ST TF T T FTT]

Aby zainstalowa¢ komin dolny B, rozciggnij go
pociagajac lekko z obu stron i zamocuj go w
szczelinach komina gdrnego, jak pokazano na
rysunku powyzej.
Okapu mozna uzywacé na dwa sposoby:
1- Uzytkowanie przy potaczeniu z kominem
Opary odprowadzane przez rurg wylotowg
zamocowana na pierscieniu fgcznika okapu. Srednica
rury wylotowej powinna by¢ réwna $rednicy pierscienia
tacznika. Aby umozliwi¢ swobodny wylot powietrze z
pokoju w uktadach horyzontalnych, rura ta powinna
hy¢ lekko uniesiona (o okoto 10°).

Jesli w okapie zatozono filtr weglowy, nalezy
g0 wyjac.

2- Uzytkowanie bez potgczenia z kominem



Powietrze filtrowane jest przez filtr weglowy i wraca do
pokoju. Filtr weglowy stosuje sie, gdy w domu nie ma
przewodu kominowego, lub gdy nie mozna

zainstalowac rury wylotowej.

;
Przyszly transport

Zachowaj oryginalne pudto kartonowe na
piekarnik i transportuj go w nim. Przestrzegaj
instrukcji na pudle. Jesli nie masz oryginalnego
pudta, zapakuj piekarnik w folig babelkowg lub
gruba tekture i zabezpiecz tasma klejaca.

Nie stawiaj na nim zadnych przedmiotéw i
przemieszczaj go w pozycji pionowe.

Sprawdzaj, czy piekarnik nie ulegt w
ransporcie widocznym uszkodzeniom.
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Il Obstuga okapu

Okap wyposazony jest silnik z réznymi ustawieniami
predkosci.

Aby uzyskac lepszg wydajno$é, radzimy stosowac
niskie predko$ci w warunkach normalnych, a wysokie
predkosci, gdy zapach i opary sa intensywne.

Przycisk Zat./Wyt. / Predkosci

Predkos¢2

Predsko$¢3 / Booster (szybkie nagrzewanie)
Przycisk funkcji

Przycisk lampki

Wyswietlacz

D O~ W N =

3 Symbol automatycznego wytaczania
&L Symbol boostera

ces,  Kontrolka napetnienia filtru

3@ Symbol trybu filtrowania powietrza

Obstuga okapu

1. Aby wigczy¢ okap, dotknij przycisk on/off
(zat./wyt.).

2. Aby zmieni¢ predkosé, naciskaj przyciski Predkoscé
2 i Predkosc 3.

» WySwietli sie poziom ciggu okapu.

Nie dotykac obu tych klawiszy jednoczesnie.
esli je naciSniesz, uruchomi sig wigksza
predkosc.

Gdy okap dziata i nie nacisnie si¢ zadnego
przycisku, bedzie nadal dziatat przez
maksymalnie 6 godzin.

Tryb Auto off (wytaczania automatycznego)
1. Dotknij przycisku funkcyjnego, gdy okap pracuje z
pewng predkoscig. Uruchomi sigt tryb_v_va’faczania

automatycznego i wyswietli symbol CL/
2. Urzadzenie wytacza sie automatycznie po 20
minutach dziatania na nastawionym poziomie.
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ryb automatycznego wytgczania anuluje
naci$niecie dowolnego przycisku innego
niz przycisk lampki.

Wiaczanie trybu wentylacji intensywnej ( Boost-
er)

Dotknij przycisku Predkos¢3 na ponad dwie sekundy.
Uruchomi sig tryb wentylacji intensywnej, wyswietli sie

§5§

P oraz symbol T , i tryb ten pozostanie czynny przez
maks. 10 minut. Po 10 minutach okap bedzie nadal
dziatac z predkosceia 3.
Podczas intensywnej wentylacji nacisniecie
ktdregokolwiek przycisku predkosci powoduje dziatanie
okapu z t3 wiasnie predkoscia.
Wylaczanie okapu
1. Nacisnij przycisk Off [Wyt.], gdy okap pracuje przy

pewnej predkosci.
» Po wytgczeniu okapu przez 8 sek. na ekranie miga
"0", gdy zatrzymuije sie silnik. To nie jest biad.
Uzywanie lampki.
1. Dotknij przycisku lampki, aby jg wigczyc.
Wylaczanie lampy
1. Dotknij przycisku lampki, aby ja wigczyc.

Przyciskiem Off [Wyt.] nie wylgcza sig
lampy, a tylko zatrzymuje dziatanie okapu.

Tryb filtrowania powietrza

1. Dotknij przycisku funkcyjnego, gdy okap pracuje z
pewng predkoscig.

» Uruchomi sig tryb filtrowania powietrza i wyswietli C

oraz symbol OQ\y

2. Tryb filtrowania powietrza bedzie czynny przez 10
minut przy predkosci na poziomie 1, a nastgpnie
wylgczac sie bedzie na 50 minut w trakcie
nastepnej godziny. Jesli trybu filtrowania
powietrza nie wytgczy sig, nadal bedzie dziata¢
przez 10 minut i wytgcza¢ na 50 minut w trakcie
kazdej godziny przez 24 godzin.

ryb filtrowanie powietrza stuzy do
usuwania zapachow, ktére utrzymuja sie
domu przy diugotrwatym stosowaniu
niskiej predkosci.

Wylaczanie trybu filtrowania powietrza

1. Tryb filtrowania powietrza wytacza sig dotykajac
dowolny przycisk predkosci lub przycisk off (wyt.),
kiedy jest czynny.



ryb filtrowania powietrza nie jest
apamigtywany przy wytaczeniu i

taczeniu okapu przy dowolnym poziomie
predkosci.

pojawia sig na ekranie. Oczys¢ ten filtr. Kontrolka
napetnienia filtru nie kasuje sig automatycznie po
czyszczeniu.

Kontrolke napetnienia mozna skasowany przez
nacisniecie przyciskow funkcyjnych i Speed3
jednoczesnie na 3 sekundy.

(Gdy czynny jest tryb filtrowania powietrza,
program ten zostanie anulowany przy
utracie zasilania.

Gdy zapalita sig kontrolka napetnienia filtru
okapu, przerwa w zasilaniu energig elektryczng)

nie wyzeruje jej.

Symbol kontrolki napetnienia filtru
Co 100 godzin pracy na ekranie migaja na prz/egnian

symbol F i nastawiony poziom. Takze symbol &
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E Czyszczenie | konserwacja

Informacje ogdlne

Okres uzytkowania tego wyrobu przedtuzy sig, a
problemy stang sie rzadsze, jesli wyrdb ten czysci sie
w regularmnych odstepach czasu.

ZAGROZENIE:

Przed konserwacjg i czyszczeniem, odigcz
piekarnik od sieci.

Grozi to porazeniem elektrycznym!

e Po kazdym uzyciu dokfadnie oczy$¢ ten wyrdb.
Dzieki temu tatwiej bedzie usuwac pozostatosci
pieczenia, unikajac tym samym ich zapalenia si¢
na nastgpnym uzyciem piekarnika.

e Do jego czyszczenia nie potrzeba zadnych
specjalnych srodkdéw czyszczacych. Wyrdb ten
czysci sie migkka Sciereczkg lub gabka i ciepta
wodg z mydtem w ptynie, i wyciera suchg
Sciereczka.

e Do czyszczenia powierzchni i klamki ze stali
nierdzewnej nie uzywaj Srodkow czyszczacych
zawierajgcych kwas lub chlorek. Czgsci te
wyciera sie do czysta migkkg sciereczka z
detergentem w ptynie (nie w proszku), najlepiej
ruchami w tym samym kierunku.

Pewne detergenty lub Srodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnig.

Nie uzywaj agresywnych detergentow,
proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych
ostrych przedmiotow.

Do czyszczenia nie uzywaj urzadzen parowych.

Filtr aluminiowy

Filtr ten przechwytuje czastki oleju z powietrza. Zaleca
sie czysci filtr raz w miesigcu przy normalnym
uzytkowaniu. W tym celu trzeba najpierw wyjaé filtry
aluminiowe. Umyj filtry w wodzie z detergentem w
ptynie i zainstaluj je po wysuszeniu. Filtry aluminiowe
mogq z czasem zmieni¢ kolor z powodu mycia. To
normalne i nie trzeba takiego filtru wymieniac.
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Filtry aluminiowe mozna takze my¢ w
mywarce do naczyn.

Wyjmowanie filtrow aluminiowych

1. Nacisnij blokade filtru aluminiowego od siebie.

2. Nieco obniz filtr i pociggnij go od siebie. W
przeciwnym razie filtr moze sig zgigc.

3. Aby ponownie zatozy¢ filtr po umyciu, wykonaj te
czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.

Filtr weglowy (Uzywany bez komina)

Filtru weglowego sie nie myje.

Nalezy go wymieniac co 4 miesigce w normalnych

warunkach uzytkowania. Filtry weglowe mozna naby¢

w serwisie autoryzowanym.

Zaktadanie filtru weglowego

1. Wyjmij filtry aluminiowe

2. Po wyjeciu filtréw wtoz w szczeling okapu
dostarczony wraz z tym wyrobem filtr weglowy
jego strong z krotkimi, gietkimi wypustkami i




Lampka moze by¢ umieszczona gdzie indziej
niz na rysunku.

Dane techniczne lampki, patrz Dane
techniczne, strona 9. Lampki do piekarnika
mozna naby¢ u autoryzowanego
przedstawiciela serwisu.

u E

w szczeling B i przesuri je w kierunku 2. 1. Lampg wymienia sig wciskajac ja w obsadg i
4. Upewnij sie, ze oba korice filtru weglowego sa obracajac w kierunku zgodnym ze wskazowkami
trwale zabezpieczone. zegara (1), a nastepnie obracajac ja w kierunku

Wymiana lampy przeciwnym (2).
ZAGROZENIE:
Aby unikna¢ zagrozenia porazeniem
elektrycznym, zanim wymienisz lampe upewnij
sie, ze piekarnik jest odigczony od sieci
zasilajgcej. Jesli lampa jest gorgca, odczekaj
az ostygnie.
Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchnil 2. Wt6z nowg lampe obracajac jg zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazowek zegara.
3. Gdy lampa zostanie pewnie osadzona w swym
miejscu, ustyszysz “klik”.
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[} Rozwiazywanie probleméw
Urzadzenie nie dziala.
e Bezpiecznik uszkodzony lub zadziatat. >>> SprawdZ bezpieczniki w skrzynce bezpiecznikowej, W
razie potrzeby wymieri je lub zatgcz.
e Piekarnik nie jest przytaczony do gniazdka. >>> SprawdZ kontakt wiyczki.
e Moze nie jest nastawiony przycisk predkosci. >>> Nacisnij odpowiedni przycisk predkosci.
e Brak zasilania. >>> Sprawd?, czy jest prad Sprawdz bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymieri je lub zatgcz.
Nie swieci lampa w okapie.
e Lamp w okapie jest uszkodzona. >>> Wymiana lampy w okapie.
e Brak zasilania. >>> Sprawd?, czy jest prad Sprawdz bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymieri je lub zatgcz.
esli pomimo postgpowania wedtug instrukcji z
©00 rozdziatu problem pozostaje, skonsultu;
ie z autoryzowanym agentem serwisowym lub

sprzedawcg piekarnika. Nie probuj samemu
naprawiac zepsutego piekarnika.
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WARUNKI GWARANCH BEKO §.4,

BEKC spofia akoyina z steduibag w Warszavde (02-819), przy ulicy Pulawskiej 3686, wpisana do rejestry
przedsieblorcdw prowadzonego preez Sad Rejonowy dia must. Werszawy w Warszawis, Xl Wydzigh
Gospodarczy Krajowegs Rejestry Sadowegn, pod numersr DUIGGTB147 {dalej: . BERD") udziela
gwarancj jakoscl {dalel Gwarancia”) na wprowadzone preez BEKO do obrotu na terenie Polski produkly
marki BERD {dalej: Lreadeenia™ osobom, kidre nabwly e produkly (Usytkownik™} na nastepulacych
warurkach:

1. ZAKRES OCHRONY,

1. BEKD gwarantule, 2e Urzadeenie zakupione przez UZzytkownika jest wolng od wad produboyinych ub
materistowych, powstatych z prayozyn thwdgoych w tym Urzagdzeniu {dale): Wada™), kidre ujawnig sig w
ciagu terminu okredlonegn w ozedct . nintejszych Warunkdw Gwarancii (dalsh ,Oless Gwarancyiny’}.

2. W razie ujawnienia sie Wady Produktu w trakele Okresu Gwarancyjnege, zostanie ona usunigta na koset
BEKO w sposdb uzalezniony od wiadchywodci wady, na zesadach | w zakreste okreslonyns w ninigjszych
Warunkach Gwarancj,

3. BEKO zobowigzuje sie do usunigcia Wady poprzez dokonanie nieodplatnel napravwy ub wymiany
Lrzadzenia, bad?Z te2 rekinmadia zgioszona na podstawie ninfeiszyeh Warunkdw Gwarancii zostanie
roxpoznana w inny sposth uzgodniory przez BEKQG | Ukytkownika.

4, Udzislons gwarancia jest wazna ng lerytorium Reeczypospolite] Polskiel

# CZAS TRWANIA GWARANCGH,

1. Okres Gwarancyiny wynost 24 miesigee iceae od daty zakupu Urzadrenia przez plerwszege Uzytkovwnika,
z zastrzeteniem wynikajacym z punkiy 2 poniel.

2. Udzielona gwarancia nie obejmuje Ursadzed zakupionyehs pdénie] nik 38 niesiguy liczas od daty produkeji
Urzagzenis zgodnie z numerem senginym znajdujgoym sig na tabliczee znamionowsi Urzgdeenia,

. PROCEDURA ZGLOBZENIA REKLAMACYINEGO,

1. Wady Uregrizenta ujswnions w Okresie Gwarancyinym beda usuwane pod warinkiem przadstawienis
przez Uiytkownika dowedu zakupu tege Urzadzenia zawlersjgoego oznaczenia niezbadne do jego
idantyfikac { model, date zakupul.

2. W preypadku zgloszenta wad Urzadeen, kidre wymagaia fachowe] instalact do sleci sisklryeene) lub

jast od przedstawienia przes Ubytkownika dowodu, na kidrym widnisla dane instalaloers oraz jego numer
uprawnien elekirycznych lub gazowych.

3. Uprawnienia wynikgjace 2 nirgeiszych Warunkow Gwaranali moga byé arealizowane przex Uzytkownika
wylgcznie w Auforyzowanych Punklach Serwisowych BERO {dals) ,Serwis”) po uprzednim dokonaniu
zgloszenia na infolinll BEKO pod numerem lelefonue 282 50 14 14, Lista wazystideh lokatizac) Serwisy
dostepna jest na stronie internelowe] BEKO www.beko.pl

4. Urzadzenie do zabudowy meblowe] powinne byé udostepnione do naprawy przez Ukytkowniba lub
Sprzadawcg w spossb urnoZliwigiacy preysiapienis do jego naprawy preez pracownikdw Serwisy Beko.

5. Wady Urzgdzenia bedg usunigte w terminie 21 doi od daty zgloszenis Wady na Infolinil BERD.

8, Jedel zesc ramisnna wymisniana w ramaach uprawnieht wynikajacych 2 ninfejszych Warunkéw
Gwaranc Ureadzenia jest sprowadzana x 2agranicy, termin naprawy, o kdrym mowa w punkcie §
powyzed, moke ulpr wydluZaeniy jednak, nie wigee] nik do 30 dni livzge odpowiednio od daty zgloszenia
Wady na infolinit BEKO. BEKO zastrzega, Yo w wyigtkowych przypadiach, gdy Wada nie wplyws na
funkejonowante Urzadeenia, dopuszezalng jest przakroczante terminy 30 dol opisanego w zdaniy
poprzedzajasym, jednak rie wigoej niz o 30 kolejnych dni. Informacie o spodaiewanych terminach
napraw dostepne sg na infolini BERKG pod numerem 22 260 14 14,



7. Po usunieciu Wady, Urzadzenie zostanie dostarczone Uzytkownikowi na koszt BEKO.

IV. WYLACZENIA.

1. Warunkiem skorzystania z niniejszych Warunkéw Gwarancji jest:
a. uzytkowanie Urzadzenia zgodnie z Instrukcjg Obstugi dotgczong do tego Urzadzenia i jego
przeznaczeniem, jak rowniez odpowiednia konserwacja Urzadzenia;
b. uzytkowanie w warunkach indywiduainego gospodarstwa domowego.
c. stosowanie osprzetu zalecanego przez producenta;
d. brak ingerencji w Urzadzenie przez osoby do tego nieupowaznione;
e. brak ingerencji w tabliczke znamionowg z numerem seryjnym Urzadzenia.

2. Udzielona przez Beko Gwarancja nie obejmuje:
a. wad powstatych z przyczyn innych niz tkwigce w Urzadzeniu;
b. czynnosci przewidzianych w Instrukcji Obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest Uzytkownik
Urzadzenia we wlasnym zakresie | na swéj koszt, w tym: instruktazu dotyczacego obstugi Urzadzenia,
instalacji oraz regulacji urzgdzenia gazowego (w tym ustawienia ptomienia oszczednosciowego palnikéw,
wymiana dysz itp.);
c. usterek powstatych w wyniku nieprawidiowego lub niewtadciwego uzytkowania, niedbalstwa,
przypadkowego uszkodzenia Urzgdzenia, nieodpowiedniego napiecia pradu lub dokonania jakichkolwiek
zmian, ktére majg wptyw na niewtaéciwe dziatanie Urzadzenia, | ktoére naprawiane byly przez osoby
nieupowaznione, uzywania instalacji niezgodnych z odpowiednimi Poiskimi Normami i innych niz
wymienione w Instrukcji Obstugi Urzadzenia;
d. uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych, korozji, innych uszkodzen spowodowanych
dziataniem lub zaniedbaniem Uzytkownika lub powstatych na skutek dziatania sit zewnetrznych (do ktérych
zalicza si¢ w szczegoéinosci wytadowania atmosferyczne, skoki napiecia, wszystkiego rodzaju awarie
domowej instatacji wodno-kanalizacyjnej, itp.), a takze powstatych na skutek przedostania sig
zanieczyszczen iub ciat obcych do Urzadzenia.
e. elementéw ze szkia oraz plastiku;
f. odbarwien Urzgdzenia lub poszczegolinych jego czesci;
g. usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu Urzadzenia w zabudowie meblowej, niezgodnego
z Instrukcjg Obsiugi Urzgdzenia tub innymi wytycznymi dotyczacymi montazu sprzetu w zabudowie
meblowej okreslonymi przez Producenta;
h. usterek powstatych na skutek przechowywania i uzytkowania Urzadzenia w warunkach, ktore sg
niezgodne z normalnymi warunkami domowymi okre$lonymi wymaganiami powszechnie obowigzujacych
przepiséw prawa i odpowiednich Polskich Norm.

V. POZOSTALE POSTANOWIENIA.

Niniejsze warunki gwarancji majg zastosowanie do Urzadzen zakupionych od dnia 25.12.2014 r. Gwarant
os$wiadcza, Ze niniejsza Gwarancja jest udzielana Uzytkownikowi dodatkowo i nie wylgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Uzytkownika wynikajacych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej na podstawie

Kodeksu cywilnego.






V& rugdm si citifi mai intai manualul de utilizare!

Stimate client,
Va multumim pentru c& ati ales un produs Beko. Speram sa obtineti cele mai bune rezultate de pe urma folosirii

produsului nostru care a fost fabricat utilizand o calitate superioara si o tehnologie modernd. Prin urmare, va rugam
sé cititi cu atentie intregul manual de utilizare si documentele insotitoare ale acestuia inainte de utilizarea produsului
si sd le pastrati pentru consultari ulterioare.. In cazul in care predati produsul altcuiva, predati si manualul de utilizare.
Respectati toate avertizarile si informatiile din manualul de utilizare.

Retineti cd manualul de utilizare se aplica si pentru alte modele. Diferentele dintre modele vor fi identificate in manual.

Explicatia simbolurilor
In manualul de utilizare sunt utilizate urméatoarele simboluri:

Informatii importante sau recomandari
i utile cu privire la utilizare.
Avertisment de situatii periculoase cu
privire la viata si proprietate.

ﬁ Avertisment de risc de incendiu.

Avertisment de soc electric

Avertisment de suprafete fierbinti.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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ﬂ Instructiuni importante si avertismente privind siguranta si

mediul inconjurator

Aceasta sectiune contine informatii cu

privire la siguranta care va vor ajuta

sa va protejati impotriva riscului de

vatamare corporald sau pagube

materiale. Nerespectarea acestor

instructiuni va duce la anularea

oricarei garantii.

Siguranta generala

e Risc de intoxicare! In timp ce
aparatul functioneaza, aerul din
intreaga casa este admis. Daca o
ventilare adecvata nu este
furnizata, gazele arse si cele
toxice ce sunt eliberate ca rezultat
a fenomenului de ardere vor fi
emise in casa prin intermediul

curentului de aer a cosului de fum:

Aparatul nu trebuie sa functioneze
impreuna cu sursele care emit
gaze toxice si creaza curent de
aer (sobe pe lemn, gaz, petrol
lampant si carbune, boilere de
apa, boilere, etc)

e [ntotdeauna aveti nevoie de
persoane autorizate pentru a
verifica capabilitatea de evacuare
si curentul de aer al cogului de
fum in cladirea dumneavoastra.

e Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse,
sau lipsa de experienta i
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cunostinte necesare, exceptand
cazul in care sunt supravegheati
sau instruiti cu .

Copiii trebuie sa fie supravegheati
pentru a se asigura ca acestia nu
se joaca cu produsul. Procedurile
de curatare si intretinere nu
trebuie sa fie efectuate de catre
copii doar daca acestia sunt
supravegheati.

Procedurile de montare gi
reparare trebuie sa fie
intotdeauna efectuate de catre
unagent de service autorizat.
Producatorul nu isi asuma
raspunderea pentru daunele
produse in urma efectuarii
procedurilor de catre persoane
neautorizate.

Nu folositi produsul daca este
defect sau prezinta defecte
vizibile.

Asigurati-va ca opriti produsul
dupa fiecare utilizare.

Produsul trebuie instalat de o
persoana calificatd, conform
reglementarilor in vigoare. In caz
contrar, garantia va fi anulata.

Siguranta electrica

Pentru ca produsul sa fie pregatit
pentru utilizare, mai intai
dumneavoastra trebuie sa aveti
spatiul de montaj i instalatia



electrica pregatita. Mai tarziu,
puteti apela la cel mai apropiat
service autorizat.

Daca produsul prezinta o
defectiune, acesta nu trebuie
folosit fara a fi reparat de catre un
agent service autorizat. Exista
pericolul de electrocutare!

Nu conectati hota Tnainte ca
montajul sa fie finalizat.

Nu atingeti niciodata stecherul cu
mainile ude! Nu scoateti din priza
prin tragerea de cablu;
intotdeauna apucati stecherul
pentru a scoate din priza.
Produsul trebuie deconectat de la
reteaua de electricitate in timpul
procedurilor de montare,
intretinere, curatare si reparare.
Daca cablul de alimentare este
avariat, acesta trebuie inlocuit de
catre producator sau de catre
agentul sau de service sau de
catre 0 persoand cu calificari

similare pentru evitarea pericolele.

Nu conectati niciodata cablul de
alimentare in apropierea hotei.
Daca este ars, cablul poate cauza
un incendiu.

Lucrarile la echipamentele i
retelele electrice pot fi efectuate
numai de persoane calificate
autorizate.

In cazul unei defectiuni, opriti
produsul si deconectati-I de la
reteaua de electricitate. Pentru a

face acest lucru, decuplati
siguranta de la panoul electric.

e Asigurati-va ca siguranta are
capacitatea adecvata pentru
acest produs.

e Nu spalati niciodata produsul cu
apa! Exista pericolul de
electrocutare!

Siguranta produsului

e Tnaltimea intre suprafata
inferioard a hotei si suprafata
superioara a acesteia nu trebuie
sa fie mai mica de 650 mm.

e Nu atingeti niciodata lampa hotei
dupa ce a functionat pentru o
lunga perioada de timp. Lampile
fierbinti va pot arde mainile.

e Nu operati niciodata produsul fara
filtru de ulei. Nu scoateti filtrele in
momentul cand produsul este in
utilizare.

e Fvitati flacarile mare sub produs.
Astfel, particulele din filtrul de ulei
se pot aprinde si pot declansa un
incendiu.

e Deschideti ochiul dupa ce ati
plasat tigaile si oalele. Astfel,
temperatura care se ridica poate
deforma componente specifice
ale produsului dumneavoastra.

e Inchideti ochiul inainte de luarea
tigailor si oalelor.

e Fvitati materialele inflamabile de
sub hota.

e Nu expuneti produsul la flacari
deschise sub acesta. Uleiul
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acumulat in filtrul poate declansa
un incendiu. Nu operati produsul
fara filtru.

e Nu lasati cuptorul nesupravegheat
in momentul cand incalziti
mancare, uleiul se poate aprinde
iar acesta poate declanga un
incendiu. Astfel, fiti atenti cu
materialele textile si perdelele.

e Daca hota nu este curatata
periodic i in totalitate, acesta
poate cauza un risc de ardere.

e Pentru reimprospatarea aerului
din bucatarie dupa mirosurile i
aburii de mancare, va rugam sa
deschideti hota timp de 15
minute dupa ce prepararea
mancarii s-a finalizat.

e Atunci cand hota este utilizata in
acelasi timp cu alte produse ce
functioneaza pe gaz sau alti
combustibili, camera trebuie sa
fie ventilata corespunzator. (Nu se
aplica produselor care elimina
aerul inapoi In camera).

¢ |n mediul inconjurdtor unde hota
este utilizata, gazele de la
dispozitivele pe gaz sau pe titei
cum ar fi caloriferele de camera
trebuie sa fie izolate sau
dispozitivul trebuie sa fie de tip
ermetic.

e Daca exista un dispozitiv pe fitei
sau pe gaz in mediul inconjurator,
camera trebuie sa fie ventilata
suficient.

6/R0O

fn momentul cand un dispozitiv
non-electric este utilizat in
impreuna cu cuptorul, presiunea
negativa din camera trebuie sa fie
de maxim 0,4 mbar pentru a evita
reintoarcerea fumului celui de-al
doilea dispozitiv in camera.

Nu conectati niciodata hota la
cosuri de fum care sunt utilizate
pentru radiatoare, gaze de
evacuare sau cu flacara deschisa.
Examinati regulile autoritatilor cu
privire la evacuarea aerului.

In momentul cand conectati la
cosul de fum, utilizati conducte cu
un diametru de 120 mm.
Conexiunea conductei trebuie sa
fie cat mai mica cu putinta si cu
mai putine coturi.

Nu atarnati materiale ugor
flamabile si combustibile pe
manerele hotei.

Compania noastra nu va fi
responsabila pentru problemele
care se ivesc de la utilizarea
impotriva avertismentelor
precizate mai sus.

Daca curdtarea nu este facuta
conform instructiunilor, exista
riscul unui incendiu.

Nu flambati sub hota.

Atentie: Atunci cand utilizati un
produs de gatit, componentele
accesibile se pot infierbanta.



e Sunteti recomandat sa curatati
filtrul odata pe luna pentru o
utilizare normala.

Domeniu de utilizare

Acest produs este destinat uzului

casnic. Utilizarea comerciala este

interzisa.

Producatorul nu este responsabil

pentru pagubele provocate de

utilizarea sau manipularea incorecta.

Siguranta copiilor

e Nu lasati copiii sa se apropie de
produs in timp ce functioneaza si
nu ii lasati sa se joace cu acesta.

e Materialele de ambalare sunt
periculoase pentru copii.
Mentineti materialele de ambalare
intr-un loc departe de copii,
sortati-le si eliminati-le conform
directivelor privind eliminarea
deseurilor.

e Produsele electrice sunt
periculoase pentru copii. Nu lasati
copiii sa se apropie de produs in

timp ce functioneaza si nu i 1asati
sa Se joace cu acesta.

Depozitarea la deseuri a produsului
vechi

Conformitate cu Directiva WEEE si depozitarea la
deseuri a produsului uzat:

Acest produs respectd Directiva UE WEEE
(2012/19/UE). Produsul este marcat cu un simbol de
clasificare pentru deseuri electrice si electronice
(WEEE).

Acest produs a fost fabricat folosind piese si materiale
de Tnalta calitate, care pot fi refolosite si reciclate. Nu
depozitati produsul uzat impreund cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei sale de functionare. Duceti-I la un
centru de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Luati legatura cu autoritétile
locale pentru a afla informatii despre aceste centre de
colectare.

Conformitate cu Directiva RoHS:

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta Directiva
UE RoHS (2011/65/UE). Nu contine materiale
ddunatoare i interzise specificate in Directiva.

Depozitarea la deseuri a materialelor de

ambalare

e Materialele de ambalare sunt periculoase pentru
copii. Pastrati materialele de ambalare intr-un loc
sigur, la care copiii nu au acces. Materialele de
ambalare ale produsului sunt fabricate din
materiale reciclabile. Sortati-le si depozitati-le la
deseuri in mod corect. Nu le depozitati impreuna
cu gunoiul menajer.
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A Informatii generale

Prezentare generala

Corp hota

Panou de comanda
Blocare filtru de aluminiu
Filtru de aluminiu

Lampa

a1~ w N =
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Scopul livrarii

Adaptor conexiune cos de fum

ccesoriile furnizate pot varia in functie de
modelul produsului. Este posibil ca unele

ccesorii descrise in manualul de utilizare sa
nu fie furnizate cu produsul dvs.

1. Manual de utilizare
2. Conector de perete

Supape pentru prevenirea debitului reversibil

armans
3

de aer

Garniturd de distanta

3. Componenta de directionare a aerului optional

Specificatii tehnice

Dimensiuni externe min, 760 mm max. 915 mm/898 mm/490 mm
indltime/latime/adancime

pecificatiile tehnice se pot modifica fara
preaviz in scopul imbunétatirii calitatii
produsului.

llustratiile din acest manual au rol explicativ si
pot s@ nu se potriveasca cu produsul
dumneavoastra.

alorile declarate in inscriptiile de pe aparat
sau in alte documente tipdrite furnizate cu
aparatul sunt obtinute in conditii de laborator,
conform standardelor in vigoare. Aceste valori
pot varia in functie de conditiile de utilizare si
de mediu.
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k] Montarea

Apelati la un agent de service autorizat pentru
montarea produsului. Asigurati-va ca instalatia
electricd este pregétita inainte de solicitarea montarii
produsului de cdtre agentul de service autorizat. In caz
contrar, apelati la un electrician sau instalator calificat
pentru a face pregatirile necesare.

Pregdtirea locatiei si a instalatiei electrice
pentru produs constituie responsabilitatea

clientului.

PERICOL:

Produsul trebuie montat in conformitate cu
toate reglementarile locale privind instalatiile
electrice.

PERICOL:
Inainte de montaj, verificati vizual daca
produsul nu este avariat.

Daca este avariat, nu il instalati. Produsele
avariate cauzeaza riscuri pentru siguranta
dumneavoastra.

[ ﬁ PERICOL:
Avertisment: Nerespectarea montarii

suruburilor sau a dispozitivului de fixare
conform instructiunilor poate cauza pericole

electrice.
Montarea
£ £
e £
= T
€ £
= =
= Q!
o) 9
© © |
A\
@ @

min.
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IDistanta minimé dinte suprafata de suport pentru
recipientele de gatire aflate pe plitd i partea inferioard
a hotei este de 65cm.

Aerul evacuat nu trebuie eliminat intr-un canal de fum
utilizat pentru evacuarea fumului celorlalte produse ce
functioneaza pe gaz sau alti combustibili. (Nu se aplica
produselor care eliming aerul inapoi in camera)
Reglementérile conform elimindrilor aerului au fost
finalizate.

Racordul electric
Fabricat cu un cablu de alimentare, acest dispozitiv
trebuie sa fie conectat la priza principala printr-un
comutator electric cu cel putin 3 mm spatiu intre
conductoarele bipolare. Montarea instalatiei electrice
trebuie sd fie efectuatd de catre un electrician calificat.
e Montati produsului pentru a va asigura un acces
usor la conexiunea electrica (stecher, priza de
perete) dupa montare.

Montarea hotei
Dimensiunile sunt date in mm.

Informatiile necesare pentru pregdtirea locului
montajului hotei sunt date mai jos.

Hota trebuie sa fie aliniatd cu axa centrala a
dispozitivului de gétire. Dispozitivul de gatire si filtrele
de ulei ale hotei trebuie sd fie la o distanta de 650 mm
unu de celdlalt. Efectuati urmatorii pasi pentru
montarea hotei.



1. Centrarea dispozitivului de gatire, desenati o0 axa
pe perete pana la o indltime de 925 mm. Apoi,
luand aceasta axa ca referintd, dati 7 gauri avand
un diametru de 8 mm conform cu masuratorile de
mai sus.

2. Introduceti in gauri capacele de plastic care sunt
fumnizate in ambalaj. Verificati dacd gaurile
componentelor de evacuare corespund cu aceste
gauri sau nu.

3. Asa cum este prezentat in Figura 2, fixati
conectorii (C) in gdurile X1 gi X2 prin intermediul a
doua suruburi de fixare furnizate cu accesoriile.

Tnsurubati garnitura de distantare (D) fn gaura Y
incat partea cu diametrul cel mai mic sd vind in
perete.

4. Montati hota de la gaura cheie de pe placa din
spate in garnitura de distantare si trageti in jos
pentru a va asigura ca este sigur. Apoi, insurubati
corpul in perete incepand de la gaurile J1 gi J2 pe
partea superioara a corpului. Pentru evitarea
caderii accidentale a hotei, de asemenea,
ingurubati-o utilizand gaura J3 prezentat in Figura

5. Asa cum este prezentat in Figura 4, amplasati
flanga de evacuare a cosului de fum (E) la flansa
dreptunghiulard pe partea superioard a hotei; si
ingurubati flansa in corpul hotei utilizand suruburi
cu dimensiunea de 2..9 mm furnizate cu
accesoriile.

6. Pentru utilizarea conexiunii cogului de fum

In pozitia de conectare a cosului de fum, aerul absorbit

va parcurge filtrele de ulei cétre evacuare $i apoi va

ajunge la cosul de fum prin intermediul conductelor de
conexiune si in final el va fi eliminat din cosul de fum.
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conectorul E cu un diametru de 150 mm spre 120 mm
trebuie sé fie montat pe flansa de evacuare a cogului
de fum aga cum este prezentat in Figura 5.
Conductele de conexiune a cogului de fum trebuie sa_
fie confectionate dintr-un material de plastic ignifug. In
momentul cand utilizati tipul flexibil de conexiune,
trebuie s luati in considerare ca colturile tdioase si
contractiile subite vor avea un impact negativ asupra
admisiei aerului.

Conexiunea de evacuare nu trebuie efectuatd in niciun
caz la o evacuare a unui alt dispozitiv care este
conectat pentru acest scop.

Conducta de conexiune nu trebuie sa aibd
un diametru mai mare de 120 mm,

ceastd montare va preveni conexiunea
adecvata a cogului de fum.

7. Circulatia interna (Utilizare cu filtrul de carbon)
Aerul vacumat in mediile cu pozitie de circulare
internd este emis fnapoi in mediu de la cuptoare
prin intermediul evacuarii dupa ce trece prin
filtrele de ulei, filtrele de carbon cand curdta aerul
de mirosuri, si de deflectorul de aer.
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Asa cum este prezentat in Figura 6, componenta
de directionare a aerului este montata in punctul
H.

8. Montarea evacuérii
Pentru montarea cosului superior de fum A,
securizati colturile superioare ale cosului de fum
in conexiunea (C) asa cum este prezentat mai jos
si Insurubati-1 in conector utilizand suruburi cu
dimensiuni 2..9 mm.

sty
e - e
g Y

Distanta dintre gaura X1 §i X2 este determinatd in
timpul procesului de montare depinzand de
lungimea de utilizare a cosului inferior de fum.

Pentru montarea cogului inferior de fum B, alungiti
cosul de fum prin tragerea usoara de ambele
capete i securizati-| in canalele cosului superior
de fum aga cum este prezentat in figura de mai
sus.

Dumneavoastra va puteti utiliza cuptorul in doua
cai:

1- Utilizarea conexiunii cogului de fum

Vaporii sunt evacuati prin intermediul conductei de
evacuare utilizand garnitura de conexiune a hotei.
Diametrul conductei de evacuare trebuie sd fie egald
cu diametrul inelului de conexiune. Pentru a permite
evacuarea ugoard a aerului din camera in aranjamente




orizontale, conducta trebuie s fie inclinata putin in sus
(aproximativ 10°)

Filtrul de carbon ar trebui sa fie demontat dacd|
leste montat pe corpul hotei.

2- Utilizare féra conexiune a cosului de fum

Aerul este filtrat de catre filtrul de carbon si reintors in
camera. Filtrul de carbon este utilizat in momentul
cand nu exista o evacuare disponibild in casa sau cand
nu este posibild o montare a conductei de evacuare.

e Scoateti filtrele de aluminiu asa cum este
prezentat in figura de mai jos.

Pentru montarea filtrului de carbon asa cum este
prezentat in figurd.

Transportul ulterior

e  Pjstrati cutia originald a produsului si
transportati-l in aceasta. Respectati instructiunile
de pe cutie. Dacd nu aveti cutia originala,
ambalati produsul in folie cu bule sau in carton
gros si lipiti- cu bandd adeziva.

Nu amplasati obiecte pe produs; mutati-I in
pozitie verticald.

erificati aspectul general al produsului pentru
a determina daca nu a fost avariat in timpul
ransportului.
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I Functionarea hotei

Cuptorul este echipat cu un motor avand setdri variate
de viteza.

Pentru o performantd mai bund, noi va sfatuim sa
utilizati vitezele inferioare in conditii normale, i
vitezele superioare in momentul cand mirosul si vaporii
s-au intensificat.

Buton Pornit/Oprit / Viteza1
Viteza2

Viteza3 / Intensificare
Tasta functie

Tasta lampa

Afisaj

D O~ W N =

Simbol oprire automata

Simbol intensificare

Buton oprire avertizare saturare filtru
Buton mod filtru de aer

Q)
(o

S82C)

&k

Functionarea hotei

1. Pentru a porni hota, apasati tasta pornit/oprit.

2. Pentru a modifica viteza, apasati tastele Viteza?2 si
Viteza 3.

» Nivelul de viteza a hotei va fi afigat.

Nu atingeti ambele taste simultan. Daca
pasati, viteza superioara va fi activata.

In momentul cand nicio tastd nu este apasata,
paratul functioneaza timp de maxim 6 ore in
imp ce aceasta functioneaza.

Mod oprire automata
1. Apéasati tasta functiei in momentul cand aparatul
este utilizat la 0 anumita viteza. Modul pentru filtru

de aer va fi activat.@’
2. Aparatul va fi oprit automat dupa ce a functionat
timp de 20 de minute la nivelul setat.
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Modul de oprire automatd este anulat in
momentul cand orice tasta de nivel alta
decét tasta lampii este apdsata.

Activarea modului de ventilare intensa (Intensi-
ficare)

Apasati tasta Viteza 3 pentru mai mult de doud
secunde. Modul de ventilare intensa va fi activat gi

§5§
litera P si simbolult™=tvor fi afisate, iar aparatul va fi
activ timp de maxim 10 minute. Dupé 10 minute,
acesta va continua sa functioneze in pozitia Viteza 3.
Tn timpul modului de ventilare intensd, daca vreunul
dintre tastele de vitezd sunt apasate, operatia va
continua la acel nivel de viteza.
Oprirea hotei
1. Apésati pe tasta Oprit in momentul cand hota
functioneaza la o anumitd viteza.
» In momentul cand hota este opritd, simbolul "0"
clipeste pe afisaj timp de 8 secunde pana cand
motorul se opreste. Acest lucru nu reprezinta o eroare.
Utilizarea lampii
1. Apésati tasta lampei pentru a o porni.
Oprirea hotei
1. Apdsati din nou pe tasta ldmpii pentru a o opri.
asta Oprit nu opreste lampa, acesta doar,
opreste functionarea hotei.

Mod filtru de aer
1. Apésati tasta functiei in momentul cand aparatul
nu functioneaza la nicio viteza.

» Modul pentru filtru de aer va fi aotivat.&c

2. Modul pentru filtrul de aer va functiona pentru 10
minute la nivelul vitezei 1 si se va opri pentru 50
minute in timp de o ord. Daca modul pentru filtrul
de aer nu va fi inchis, acesta va continua sa
functioneze timp de 10 minute si se va opri timp
de 50 minute pentru fiecare ord in timp de 24 ore.

Dumneavoastra puteti utiliza modulul
pentru filtrului de aer pentru a elimina
mirosuri gasite in casd pe termen lung
utilizand o viteza inferioara.

Oprirea modului filtrului de aer

1. Opriti modul filtrului de aer prin apasarea oricarei
taste de viteza sau prin apasarea tastei oprit in
timp ce modul filtrului de aer este activ.



In timp ce modul filtrului de aer este activ,
in momentul cand porniti sau opriti

paratul la orice nivel de viteza, modul
filtrului de aer nu va fi retinut.

In timp ce modul filtrului de aer este activ,
programul va fi anulat dacd este o pana
de curent.

Avertizare saturare filtru
Dupa fiecare 100 de ore de functionare, simbolul F si
nivelul setat clipeste pe afisaj. De asemenea, simbolul

7SN
v apare pe afisaj. Curdtati filtrul. Avertizarea de

saturare a filtrului nu se va reseta automat dupd
curatare.
Avertizarea de saturare a filtrului se poate reseta prin
apasarea functiei si a butoanelor viteza3 timp de 3
secunde simultan.
In momentul cand hota a emis un avertisment
de filtru plin, avertismentul nu se va reseta
daca exista o pand de curent.
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E intretinere si curatare

Informatii generale

Curatati produsul regulat pentru a-i prelungi durata de
functionare si a evita problemele frecvente de
functionare.

PERICOL:

Deconectati aparatul de la priza inainte de a
incepe curdtarea sau intretinerea acestuia.
Exista pericolul de electrocutare!

e Curatati bine produsul dupé fiecare folosire.
Astfel, reziduurile pot fi indepdrtate mai usor,
evitandu-se arderea lor la urmétoarea utilizare a
aparatului.

e (urdtarea produsului nu necesita substante de
curatare speciale. Pentru curatarea produsului
folositi apa calda cu lichid de spalat vase, un
burete sau un material textil moale, apoi stergeti-
| cu un material textil uscat.

e Nu folositi substante de curatare care contin acid
sau clor pentru curétarea manerului i
suprafetelor din otel inox. Folositi un material
textil moale cu detergent lichid (neabraziv) pentru
a curdta aceste piese, stergand intr-o singurd
directie.

uprafata poate fi deteriorata de unii
detergenti sau materiale de curatare.
Nu folositi obiecte ascutite, prafuri/creme de
curdtare sau detergenti agresivi.

Nu folositi jeturi de aburi pentru curatare.

Filtru de aluminiu

Acest filtru captureaza particulele de ulei din aer.
Sunteti recomandat sé curétati filtrul odaté pe lund
pentru o utilizare normald. Pentru acest proces, va
rugdm sa eliminati filtrele de aluminiu. Spalafi filtrele in
apa cu detergent si montati-le inapoi dupa ce acestea
se usuca. Filtrele de aluminiu si pot modifica culoarea
in timp datoritd uscarii. Acesta este normal si nu este
necesar pentru schimbarea filtrului.
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De asemenea, puteti spala filtrele de aluminiu
in magina de spalat vase.

Eliminarea filtrelor de aluminiu.

1. Impingeti blocarea filtrului de aluminiu in fata.

2. Usor, coborati filtrul si trageti-1. Altfel, puteti curba
filtrul.

3. Dupd spalare, modificati pagii inainte de re-
montarea filtrului de aluminiu.

Filtru de carbon (Utilizare fara cos de fum)
Filtrul de carbon nu trebuie s fie spalat.

Acesta trebuie sa fie inlocuit odatd la fiecare 4 luni
pentru o utilizare normald. Filtrele de carbon se pot
procura de la service autorizat.

Montarea filtrului de carbon.

1. Eliminarea filtrelor de aluminiu.

2. Dupa ce filtrele sunt eliminate, introduceti
marginea cu dintii flexibili ai filtrului de carbon
care sunt furnizati cu produsul, in suportul A al
corpului in directia 1




tl dintit lung
carbon in locagul B in directia 2.
4. Asigurati-va cd ambele capete ale filtrului de
carbon sunt securizate.

inlocuirea lampii

Pentru specificatiile lampile, vezi Specificatii
tehnice, pagina 9. Lampile pentru cuptor pot fi
obtinute de la agenti de service autorizati.

Pozitia [dmpii poate varia de la figura.

PERICOL:

Inainte de a inlocui lampa, asigurati-va ca
produsul este deconectat de la priza pentru a
evita producerea de socuri electrice. Daca este]
fierbinte, lasati lampa sa se raceasca.
Suprafetele fierbinti pot provoca arsuri!

Scoateti lampa prin apasarea pe scaunul acesteia
in directia acelor de ceas (1) si apoi scoateti-o
prin rotirea acesteia in sensul invers al acelor de
ceas (2).

Introduceti nou lampa prin rotirea acestea in
directia acelor de ceas.

Un “clic” se va auzi in momentul cand lampa este
in sigurantd in locagul acesteia.
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[ Remedierea problemelor

Produsul nu functioneaza.

e Siguranta principald este defectd sau decuplata. >>> Verificali sigurantele din tabloul de sigurante.
Dacd este cazul, inlocuifi-le sau cuplati-le.

e Produsul nu este conectat la priza. >>> Verificati conexiunea stecherului.

e Butonul de viteza ar putea sé nu fie setat. >>> Apdsati butonul de viteza solicitat.

e Pani de curent. >>> Verificati dacd este curent. Verificali sigurantele din tabloul de sigurante.
Dacd este cazul, inlocuifi-le sau cuplati-le.

Lampa hotei nu functioneaza.

e Lampa hotei este defectd. >>> Inlocuiti lampa hotei,

e Pani de curent. >>> Verificati dacd este curent. Verificali sigurantele din tabloul de sigurante.
Dacd este cazul, inlocuifi-le sau cuplati-le.

Consultati un agent de service autorizat sau
dealer-ul de unde ati achizitionat produsul
daca nu puteti remedia problemele desi ati
efectuat instructiunile din aceasta sectiune. Nu
incercati s reparati pe cont propriu produsul
defect.

18/RO



Jayded ‘g0 20[q ‘nSaieg Uo| g nyzng nyzng 04

1ayed ‘pg 201 ‘gz — 81 A ‘1BQAaQ pPg WE3034 LS3unong 6
ngpeopy Jees ¢ uu soydop “ag AQSYHH AOSvHE 8
Jaued ') 004G 2L U JOOYE NG YHYuE YHRig ]
saued o8 "L ‘DAIA uRWoY URURISUOD IS ViMISIEH | GNYSYN vidiss 8
avued ‘pry I 'p6 v edeg pg NEALVAL) HOHIF G

Jeyied ‘6eig 'Bf au wibisug g nyovy nyove ‘v

wued ‘96-8 s01q ‘plajog el ig 1183.1d $394Y g
saped ' g '3 0054 ‘dudly eitld avuy Qvey 2
Japied 6d¢ 1 '1alueAjisuel] pg v vev YEIV )
vsIyay YViNVINZZ3843Y 13a0r 1 CHOUN

QI OIBEINAIS 8-

DO2L - D0BD EequiEg

00:02 - D080 JUBUIA - M

unjady ep mnauen 2 aseuoiouny ep (nwwibold
QUOIBNOA BNRala L nosmde JUINU ' LLL S1L0 - 2780
WODSIBILLIOY Preelal Uj igeiade JBwny ‘L1 G090 - SH20
unade ap npuen

Biinoquigg P ‘15eB ‘012 U BUqWassy €1 IS
néann eoAAS IBILBT PG

NLoHY mumﬁwm mm enesioy
{alas

5132J4D

19/RO



SPO voig ‘Zi aupygndsy pg HYISVYA INISYA ‘8%
Jspied ') 08 ' AUNDSSHUNPRIA JOPNL A8 | VEDIVA NDINWYH YIDIVA I8
soyed y 08 °¢ ig ‘Bepeqeg 48 VAL vaJI0L 8¢
wued ‘gin f1g ‘aaepy (v uejag py VHVOSINLL SIiL ‘GE
Joped 4 °0S ‘Zg 2019 ‘neung g VIMONYXSTY NYWNDITIL Ve
ege iU pSedeiely ‘IS YAVEINS YAYIONS et
Jsyred ‘g1q ‘injmaiau] jnoed "4 nigis nigs 28
ssyed ‘gLn Sojq "ebeig ueidny pa UV NIVS UV N1YS 1E
ssped 98 ‘114 19 '16u “elog syBiosyg ng nyvz YIS "0e
soped 7y 0w ‘5giq efog sybiosys Jjg 1183107d YAQHYYd “6e
Japed 'yiz'1q ‘nosamgi) ARj00IN "AS YNLLY 1S 110 "8
Joped 'g -0s ‘g1 "[q ‘g iU ‘NOSBUGUY | "Ag JINVEN YHLVId 1van “kE
26 " WEuear s SHHAN NOMYL SIHNW ‘92
aaped 2y ‘1 'ae "aul ‘Iuapuadaput ‘N8 NIYIAIS NNHNL LLNIOIHIW G2
Joped ‘71 ig ‘g1 au ‘ueiely "Rg IHYI VIVE STUNNVUYI v
aaped ' au jezet g "4g 15V 1Sy ez
seyed ‘908 g "q ‘eassyn nueeboiqoq "ig ViZO801S VN0Vl ‘22
Japied ‘108 'L 20[q "eugwedaq 22 Pe YAIA YHVOQIANNH 12
saped 'q oS 7 ogeld 48 DMUD YIAUNIUIIW Y1HONVH 0T
soped ‘90 14 ‘g16) euquedeq | i NI NOAYL 09 6}

4 " IOpIOIINAsUc) g Y vo YWD ‘81
Jepred ‘geU1q '18-6/'4u ‘[RORd8Q Py YAOIYHD 1040 "1y
Ja3ied ‘g 08 'L g ‘nuenesg o 108 F181A0DHYL viACENYG 94
¥9 20[q ‘eriqwiadeq | ‘A4S 1183vn viiaogwvya 6L
Japied "giig ‘vl au eBio] 92j00IN PE | AHONOIHD NINYHS YNSVYAQD ¥
soped °g 90|q ‘g U eiebuey "sog YiINVISNOD YINVISNOD £}
Jeued ge oolg ‘7 "au 1Snaugig "0 NS rnid 1o 24
J9yied Yyl o0iq ‘noseinsled vy NS vii§34 NIMIAIS SYAYD ‘13
ve3day YINVINSZIH4IN i3anr "uOIN

20/R0












185.7301.07/R.AC/14.08.2015/5-5



